
Abstract  

The main objective of this bachelor thesis is to try to typologize Czech counterparts 
corresponding to the phenomenon called substantivized infinitive. Firstly, in the theoretical 
part, the thesis will be dealing with definitions of related terms, the means of 
substantivization, the categorization of the types of substantivized infinitives, the syntactical 
complements which can compose syntagmas with the substantivized infinitives and the 
function of the phenomenon in the phrase. The practical part will be firstly concerned with 
comparison of various Czech translations corresponding to one Italian original then it will be 
focused on comparison of substantivized infinitives with their Czech counterpars based on 
parallel corpus InterCorp. Subsequentelly, it will focus on the assessment and commentary of 
the accomplished results. 


